See the notice on TED website

599919-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de limpieza de edificios — Gebaudereinigung Agnes-Pockels-Bogen 20
OJ S 168/2026 01/09/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1
Correo electrénico: sg1.vergabestelle1@muenchen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Gebaudereinigung Agnes-Pockels-Bogen 20
Descripcion: Gebaudereinigung Agnes-Pockels-Bogen 20, 21 und 27-33
Identificador del procedimiento: 60d4dc6f-3d49-4ccd-9504-642f52e7dc30
Identificador interno: VGSt1-1-2026-0085
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90911200 Servicios de limpieza de edificios
Clasificacion adicional (cpv): 90911300 Servicios de limpieza de ventanas

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Agnes-Pockels-Str. 20, 21, 27-36
Localidad: Minchen
Cddigo postal: 80992
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Condiciones de la contratacién publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio, Documento de contratacion
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Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Insbesondere gelten die §§
123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung

Corrupcion: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung
Participacién en una organizacion delictiva: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB
mittels Eigenerklarung

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Insbesondere gelten
die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126
GWB mittels Eigenerklarung

Fraude: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Insbesondere gelten die §§ 123 bis
126 GWB mittels Eigenerklarung

Insolvencia: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Insbesondere gelten die §§
123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Insbesondere gelten die §§ 123 bis
126 GWB mittels Eigenerklarung

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Insbesondere
gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung

Falta profesional grave: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung
Rescision anticipada, imposicion de dainos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Insbesondere gelten die §§ 123
bis 126 GWB mittels Eigenerklarung

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social: Insbesondere
gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126
GWB mittels Eigenerklarung

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Insbesondere gelten die §§ 123 bis
126 GWB mittels Eigenerklarung

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Insbesondere gelten die §§
123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Insbesondere gelten die §§ 123 bis 126 GWB mittels Eigenerklarung

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Los 1 - Unterhaltsreinigung
Descripcion: Unterhaltsreingung in folgenden stadtischen Objekten: Objekt A: Agnes-Pockels-
Bogen 20, Rechenzentrum Objekt B: Agnes-Pockels-Bogen 21, Dienstleistungszentrum
Objekt C: Agnes-Pockels-Bogen 27-33, Qubes D-80992 Minchen Jahres-Reinigungsflache
Boden: ca. 3.625.500 m? Jahres-Reinigungsflache Innenverglasung: ca. 3.700 m?
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Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90911200 Servicios de limpieza de edificios

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Agnes-Pockels-Bogen 20
Localidad: Munchen
Cddigo postal: 80992
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccidn postal: Agnes-Pockels-Bogen 21
Localidad: Minchen
Caodigo postal: 80992
Subdivisidn del pais (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Agnes-Pockels-Bogen 27-33
Localidad: Minchen
Caodigo postal: 80992
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/12/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/11/2030

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informaciéon complementaria: geschatzte Abrufmenge Reinigungsflache wahrend der
Vertragslaufzeit: Boden: ca. 14.500.000 m? Glas: ca. 14.800 m? Héchstabrufmenge
Reinigungsflache wahrend der Vertragslaufzeit: Boden: ca. 21.750.000 m? Glas: ca. 22.200 m?
Hochstabrufmenge: Die Rahmenvereinbarung begrindet keinen Anspruch auf die Abnahme
einer bestimmten Menge. Der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, die festgelegten
Hochstabrufmengen auszuschdpfen. Mit Erreichen der Gesamtmenge endet die
Rahmenvereinbarung automatisch, ohne dass es einer gesonderten Kiindigungserklarung
bedarf. Eigenerklarungen sind mit dem Angebot einzureichen. Bescheinigungen und sonstige
Nachweise sind erst auf Anforderung des Auftraggebers vorzulegen, sofern in den
Vergabeunterlagen nichts anderes bestimmt ist.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Reduccion de los impactos ambientales
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Descripcion: Reinigungsmittel und -textilien mit EU-Ecolabel REACH-Registrierung der
Reinigungsmittel Mullbeutel zu 80% PCR Papiermulltiten zu 100 % RC nach DIN EN 13432
und DIN EN 13593 Einsatz von technischen und organisatorischen Hilfsmitteln zur
Aufrechterhaltung der 3-fach Trennsystematik vorhandenen Sammelboxen.

Objetivo de la contratacion estratégica: Cumplimiento de objetivos sociales

Descripcion: Equal-Pay Diskriminierungsverbot

Enfoque para reducir el impacto ambiental: Proteccion y recuperacion de la biodiversidad y los
ecosistemas, Prevencién y control de la contaminacién, Transicién hacia una economia
circular

Objetivo social promovido: Accesibilidad para todos, Condiciones de trabajo justas

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben zu den Eignungskriterien sind im
Eignungsfragebogen zu tatigen. https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria
/54321-Tender-1a00e30c300-5475a117ec520952

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben zu den Eignungskriterien sind im
Eignungsfragebogen zu tatigen. https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria
154321-Tender-1a00e30c300-5475a117ec520952

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben zu den Eignungskriterien sind im
Eignungsfragebogen zu tatigen. https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria
/54321-Tender-1a00e30c300-5475a117ec520952

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben zu den Eignungskriterien sind im
Eignungsfragebogen zu tatigen. https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria
/54321-Tender-1a00e30c300-5475a117ec520952

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben zu den Eignungskriterien sind im
Eignungsfragebogen zu tatigen. https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria
/54321-Tender-1a00e30c300-5475a117ec520952

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Verweildauer Unterhaltsreinigung
Descripcion: Stunden UHR in den Objekten
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 45
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicacion: numero: 55

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.muenchen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a00e30c300-
5475a117ec520952
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabe.muenchen.de/

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://vergabe.muenchen.de/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 08/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 54 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Eine Nachforderung von Unterlagen ist in den Grenzen der
anwendbaren Vergabeverfahrensordnung maoglich.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 09/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Studbayern
Informacion sobre los plazos de revisidn: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu
erreichen, kann ein Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer gefiihrt werden, solange
durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein Vertrag (Zuschlag) kann
erst abgeschlossen werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bewerber/Bieter
Uber den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw.
bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage
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vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das
hiesige Vergabeverfahren die Bewerber/Bieter Verstolie gegen Vergabevorschriften, die sie
erkannt haben, gegentber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu
rigen haben und weiterhin VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung und/oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern
/Bietern spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage
(Teilnahmefrist) oder Angebote (Angebotsfrist) gegentiber dem Auftraggeber zu riigen sind
(vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber/Bieter fur den Fall, dass
der Ruge nicht abgeholfen wird, ein Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer
anstreben kdnnen. Sofern der Auftraggeber einer Rige nicht abhilft, kann der betreffende
Bewerber/Bieter nur innerhalb von langstens 15 Kalendertagen nach Eingang der
entsprechenden Mitteilung des Auftraggebers diesbeziglich ein Nachprifungsverfahren vor
der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landeshauptstadt Munchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Landeshauptstadt Mianchen,
Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Los 2 - Glasreinigung
Descripcion: Glasreinigung in folgenden stadtischen Objekten: Objekt A: Agnes-Pockels-
Bogen 20, Rechenzentrum Objekt B: Agnes-Pockels-Bogen 21, Dienstleistungszentrum
Objekt C: Agnes-Pockels-Bogen 27-33, Qubes D-80992 Minchen Jahres-Reinigungsflache
Glas: ca. 30.500 m?
Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90911300 Servicios de limpieza de ventanas

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: IT@M, Agnes-Pockels-Str. 20, 21, 27-33
Localidad: Minchen
Caddigo postal: 80992
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/12/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/11/2030

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contrataciéon publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: geschatzte Abrufmenge Reinigungsflache wahrend der
Vertragslaufzeit: Glas: ca. 122.000 m? Héchstabrufmenge Reinigungsflache wahrend der
Vertragslaufzeit: Glas: ca. 183.000 m? Héchstabrufmenge: Die Rahmenvereinbarung
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begrindet keinen Anspruch auf die Abnahme einer bestimmten Menge. Der Auftraggeber ist
nicht verpflichtet, die festgelegten Hochstabrufmengen auszuschépfen. Mit Erreichen der
Gesamtmenge endet die Rahmenvereinbarung automatisch, ohne dass es einer gesonderten
Kldndigungserklarung bedarf.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Cumplimiento de objetivos sociales
Descripcion: Equal-Pay Diskriminierungsverbot
Objetivo social promovido: Accesibilidad para todos, Condiciones de trabajo justas

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio, Documento de contratacion
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben zu den Eignungskriterien sind im
Eignungsfragebogen zu tatigen. https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria
/54321-Tender-1a00e30c300-5475a117ec520952

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccidn: Die Angaben zu den Eignungskriterien sind im
Eignungsfragebogen zu tatigen. https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria
/54321-Tender-1a00e30c300-5475a117ec520952

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben zu den Eignungskriterien sind im
Eignungsfragebogen zu tatigen. https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria
/54321-Tender-1a00e30c300-5475a117ec520952

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccidn: Die Angaben zu den Eignungskriterien sind im
Eignungsfragebogen zu tatigen. https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria
/54321-Tender-1a00e30c300-5475a117ec520952

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Die Angaben zu den Eignungskriterien sind im
Eignungsfragebogen zu tatigen. https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria
/54321-Tender-1a00e30c300-5475a117ec520952

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.muenchen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a00e30c300-
5475a117ec520952
Canal de comunicacion ad hoc:
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Direccidon web: https://vergabe.muenchen.de/

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccion para la presentacion: https://vergabe.muenchen.de/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de ofertas: 08/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 54 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Eine Nachforderung von Unterlagen ist in den Grenzen der
anwendbaren Vergabeverfahrensordnung maoglich.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 09/10/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Studbayern
Informacion sobre los plazos de revisién: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu
erreichen, kann ein Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer gefiihrt werden, solange
durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein Vertrag (Zuschlag) kann
erst abgeschlossen werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bewerber/Bieter
Uber den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw.
bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das
hiesige Vergabeverfahren die Bewerber/Bieter Verstolie gegen Vergabevorschriften, die sie
erkannt haben, gegentber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu
rigen haben und weiterhin VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung und/oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern
/Bietern spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage
(Teilnahmefrist) oder Angebote (Angebotsfrist) gegentiber dem Auftraggeber zu riigen sind
(vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber/Bieter fur den Fall, dass
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der Ruge nicht abgeholfen wird, ein Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer
anstreben kdnnen. Sofern der Auftraggeber einer Rige nicht abhilft, kann der betreffende
Bewerber/Bieter nur innerhalb von langstens 15 Kalendertagen nach Eingang der
entsprechenden Mitteilung des Auftraggebers diesbeziglich ein Nachprifungsverfahren vor
der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Landeshauptstadt Minchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Landeshauptstadt Mianchen,
Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1
Numero de registro: Leitweg-ID 09162000-ZRE1000000-09
Direccién postal: Balanstralie 59
Localidad: Minchen
Caddigo postal: 81541
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: sg1.vergabestelle1@muenchen.de
Teléfono: +49 89233730491
Fax: +49 89233730410
Direccidn de internet: https://vergabe.muenchen.de/
Perfil de comprador: https://vergabe.muenchen.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sudbayern
Numero de registro: Ust-ID DE 811 335 517
Localidad: Munchen
Caddigo postal: 80534
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Direccidn de internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
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Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: f22b340a-c485-4a2d-b714-4185ee581d62 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 31/08/2026 06:15:47 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 599919-2026

Numero de la edicion del DO S: 168/2026

Fecha de publicacion: 01/09/2026
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